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[Tips and Warnings]
In order to emphasize the important information of the user manual,
special attention should be paid when seeing the label AN , which indicates

some important warnings and reminders.

[ Safety Notice]

Read all instructions before installation. It is recommended that the
machine be installed by a car audio professional.

A This machine is suitable for the vehicle 12V power supply system
(the ground wire must be grounded), please do not install the machine in the
24V vehicle, otherwise it will damage the machine.

A Do not repair the power fuse without professional guidance. Improper
use of the fuse can cause damage to the machine and cause a fire.

® To avoid violating traffic rules, drivers cannot watch videos while
driving and operating machines to avoid unnecessary accidents.

® For the sake of safety and to ensure the normal use of the product,
please invite professionals to install, disassemble or repair the machine to
avoid machine damage and accidents.

® Please do not placing this product in a humid environment and water
in case causing fire due to electric shock or other unnecessary damage.

Note: To Prevent Burning The Machine, Do Not Turn On The Power

Until The Power Cord Is Properly Connected!

[Test]

A quick simple test before the installation is to confirm that the device is
working normally and as expected in case there is a wrong step in the
subsequent installation, which will cause it to fail to work. If you perform a
successful test but the unit did not work after installing it please recheck the




installation steps.

Test car stereo: MThe red and yellow wires of the car stereo combine
together firstly and then connected to the positive pole of the 12V battery
@The black wire is connected to the negative pole of the battery.
®Two seconds later, check the car stereo. If the screen is lighting up, it
means the car stereo is properly functioning.

[Disassembly and Installation Steps]

0 Special frame fixed installation

[Rear Interface Description]
(Note: The picture is for reference only, please refer to the
actual product)
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[Power Harness Description]
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[Rear View Camera Wiring]
When using the rear view reversing function, the system will automatically
disconnect the link with the mobile phone, such as calls and music in

Bluetooth mode, mobile phone mirroring links, etc., which are all normal.

Note: When Installing, Whether You Use a Reversing Camera Or Not,
Please Connect The Reversing Cable. Otherwise, Your Wifi And
Bluetooth Signals Will Be Affected!

1.Monitor (Not Induded in the Package)
2.Camera Power Source
3.Camera (Optional)

Reversing trigger line Back (A6) Monitor
Connect this wire to the reversing line in the : 1. NTSC FORMAT
power harness, ie: Back (A6) . 2. PAL/NTSC Auto
I ‘ I 2 Switch Light
Video (out) H :
5 oo Red: Connect to the positivepole ~  Tersssessessssssssdesssennes
g of the Reverse light Cable
[} - Back to GND
a
S Camera Power Cable L Reversing light Cable
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[icon Introduction]
1.Machine - Host

Symbol/Function Operations & Controls
MIC Built-in microphone hole
e Play the previous song
o M Turn off the screen, and long press to switch the

application window

Ph Play the next song
+Vol- Adjust the volume
a TF card
Aux Audio input
RST Press with a pointed object to reset the device

2.0n Screen - Main Interface
(Note: Different products have different main interface, please refer to

the specific product)

Icon Name Operations & Controls

™ Home Enter to home page

) MUTE Mute button, press to resume again
. Brightness Adjust the brightness

It Band Enter to the audio adjustment interface
)| Previous Play the previous song

] Play/pause Play/pause the audio
M Next Play the next song

3.0n screen - Drop-down list

Icon Name Operations & Controls
D Back Return to the previous interface
Q) TFT Turn off screen, press to resume again




BT Enter to the Bluetooth control interface

& Mute Adjust the volume

i Sound Enter to the audio adjustment interface

poy Brightness Adjust the brightness

[Phone Link]

£ Phonelink 2022 05 )10 €

iphone android

@&

Carplay Mirror

Auto Connect: CarPIay Auto Connect: Auto

For Phone Link, you should touch the Auto Connect to choose the default
connection mode, and then touch the corresponding icon to use Carplay
(iPhone) or Auto (Android) connection or mirror Link according to your

requirements.

1. Carplay connection method

£ CarPlay 20220616 1422

Please insert mobile phone.

(DTouch the Carplay icon to enter the Carplay connection interface.



Mo 81 setup woH 24 @For Wirless connection, pleaseturn on th

e BT to pair with your phone.After the Blue
o tooth connection, auto or carplay will autom
atically turn on the WIFI of the mobile phon
e, and will prompt to connect with the WIFI

of the current machine (the Apple phone wi
Il have a trust prompt), after confirmation, it
will be connected to the machine,

and there will be a WIFI connection on the mobile phone after connecting; After turning
off the WIFI on the mobile phone, the current auto or carplay will also be disconnected.

(®For Wired connection, please connect the original data cable of your

iphone, and insert the other end into the USB socket of MP5 car player.

 CarPlay

C

Connecting

@Hold the phone still and wait for the connection.
(B®The device is connected.

2. Android Auto connection method

) AndroidAuto ;

Please insert mobile phone.

(U Touch the Auto icon ; to enter the Anc roid Auto connection interface.
(2) For Wirless connection, please turn on the BT to pair with your phone.

(3 For Wired connection, please connect the original data cable of your

mobile phone, and insert the other end into the USB socket of MP5 car

player.
9



(Note: You need to enter the Android Auto connection interface first and
then insert USB, otherwise, you may use the mirror link instead of the

Android Auto)

) AndroidAuto

‘0 ® @

Maps. Podcasts Phone

C

Connecting

E ¢ gsggﬂd

Galendar

® O

(4) Hold the phone still and wait for the connection.

(5) The device is connected.

3. Mirror link connection method
(Apple mirror) (Android mirror)

£ Android mirrorac

S Apple r

Please insert mobile phone.



( Touch the Mirror icon or nto enter the mirror link interface.
@ Connect the original data cable of your mobile phone, and insert the
other end into the USB socket of MP5 car player, and then follow the
prompts to operate.

(Note: You need to scan the QRcord to download the Mirroring App if using
the Android mirror and operate according to the prompts.)

[ steering Wheel Control]

) Wheel 20220526 1822 Y10 e

Vehicle Press the steering wheel and then press the

3¢ Basic Setup 44 Ph =

EQ Tuner Region e hed Moge

® - <+

Factory Set Vol- Vol+

Equipment K]/,)
£ Sound Setup
L Display settings

Steering wheel control learning method:

Connect the KEY and KEY2 on the car player's power cable plug to the
original car's steering wheel control wire. After touching the button icon on
the screen, quickly find the corresponding function button on the steering
wheel of the original car, then press the button until the machine screen
prompts that the installation is successful, then release it! Indicates that the

learning is successful, you can learn the next button.

[Parameters]
Category Parameter
System Wince
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Voltage 12v
Audio Amplifier 7388
Screen Resolution 1024*600/800*480
Power Output 4*45W
USB Interface USB2.0
Reversing Input CVBS
Work Temperature -10°C ~60°C
Radio Range FM 87.5-108.0MHz (Europe)

BT:2402-2480MHz
WiFi:5150-5250MHz

Audio Format

MP3/WMA/WAV/APE/FLAC

Video Format

MKV/AVI/TS/TP/MP4/M4V Max Bit
Rate (50Mbps-80Mbps)

Factory Keywords

113266

Language

English, French, Spanish, Russian,
Italian, Portuguese, German, Polish,

Chinese, Turkish, Arabic, Hebrew

Notes:Thank you again for using our product.The contents and images in this

product manual are for reference only and the actual product may differ slightly

from the descriptions in the manual, it is normal if the manual has some

discrepancies . If you have any questions or concerns, please contact our customer
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FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Note: The Grantee is not responsible for any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance. such modifications could void the user's authority to
operate the equipment.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
To maintain compliance with FCC's RF exposure guidelines, the distance must be at least 20 cm
between the radiator and your body, and fully supported by the operating and installation

configurations of the transmitter and its antenna(s).



English/Northern Ireland:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received,including interference that may
cause undesired operation

WARNING

To avoid danger of suffocation,keep this plastic bag away from babies and children.Do not
use this bag in cribs,beds,carriages or playpens.This bag is not a toy.

DE/BE:

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb unterliegt den folgenden
zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen, und

(2) dieses Gerat muss empfangene Stérungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die
einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

WARNUNG

Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie diese Plastiktiite von Babys und Kindern
fern. Verwenden Sie diese Tite nicht in Kinderbetten, Betten, Kinderwagen oder
Laufstallen. Diese Tite ist kein Spielzeug.

ES:

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC. El funcionamiento esta
sujeto a las siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

ADVERTENCIA

Para evitar el peligro de asfixia, mantenga esta bolsa de plastico fuera del alcance de
bebés y nifios. No use esta bolsa en cunas, camas, coches de bebé o parques infantiles.
Esta bolsa no es un juguete.

FR/BE:

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux
deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et (2) cet
appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences pouvant provoquer
un fonctionnement indésirable.

AVERTISSEMENT Pour éviter tout risque de suffocation, gardez ce sac en plastique hors de portée
des bébés et des enfants. Ne pas utiliser ce sac dans des berceaux, des lits, des landaus ou des

parcs. Ce sac n'est pas un jouet.

IT:
Questo dispositivo € conforme alla parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto
alle seguenti due condizioni:



(1) Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose, e

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse interferenze
che possono causare un funzionamento indesiderato.

AVVERTENZA

Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere questa busta di plastica lontana dai neonati
e dai bambini. Non utilizzare questa busta in culle, letti, carrozzine o box. Questa busta
non & un giocattolo.

NL/BE:

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. Het gebruik is onderworpen aan de volgende
twee voorwaarden: (1) Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en (2) dit
apparaat moet ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die ongewenste
werking kan veroorzaken.

WAARSCHUWING Om verstikkingsgevaar te vermijden, houd deze plastic zak uit de buurt van
baby's en kinderen. Gebruik deze zak niet in wiegen, bedden, kinderwagens of boxen. Deze zak is

geen speelgoed.

PL:

To urzadzenie jest zgodne z czesScig 15 przepisow FCC. Dziatanie podlega nastepujacym
warunkom:

(1) To urzadzenie nie moze powodowa¢ szkodliwych zaktécen oraz (2) to urzadzenie musi
akceptowac wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktécenia mogace powodowac niepozadane
dziatanie.

OSTRZEZENIE Aby uniknaé niebezpieczeristwa uduszenia, trzymaj te plastikowa torbe z dala od
niemowlat i dzieci. Nie uzywaj tej torby w tézeczkach, tézkach, wozkach dzieciecych ani kojcach.
Ta torba to nie zabawka.

SE:

Denna enhet uppfyller del 15 av FCC-reglerna. Anvandningen &r foremal for féljande tva villkor: (1)
Denna enhet far inte orsaka skadlig stérning, och (2) Denna enhet maste acceptera all mottagen
storning, inklusive storningar som kan orsaka oonskad drift.

VARNING Fér att undvika kvéavningsfara, hall denna plastpase borta fran spiadbarn och barn.
Anvdand inte denna pase i spjalsangar, sangar, barnvagnar eller lekhagar. Denna pase ar inte en
leksak.



